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CMCPSSB/CMCPSMB /CMCPSHB /CMCPSMHB 

ENGLISH

	� WARNING: Read all safety warnings, instructions, 
and cautionary markings for the mower before using.  
Failure to follow the warnings and instructions may result 
in shock, fire and/or serious injury.

	� AVERTISSEMENT : veillez à lire tous les avertissement 
et toutes les consignes de sécurité ainsi que les 
marquages de précaution pour la tondeuse avant 
de l'utiliser.  Le non-respect des avertissements et des 
consignes peut entraîner des décharges électriques, des 
incendies et/ou de graves blessures.

	� ADVERTENCIA: Lea todas las advertencias de 
seguridad, instrucciones y símbolos de precaución 
del cortacésped antes de utilizarlo.  El incumplimiento 
de las advertencias e instrucciones puede causar una 
descarga eléctrica, un incendio y/o lesiones graves.
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Components
1	 Soft brush (gray)
2	 Medium brush (red)
3	 Hard brush (black)
4	 Power head
5	 Brush connector
6	 Brush lock/unlock arrow

Composants
1	 Brosse à souples (gris)
2	 Brosse à moyens (rouge)
3	 Brosse à durs (noire)
4	 Tête de pompe
5	 Connecteur de brosse
6	 Flèche de verrouillage/déverrouillage de la brosse

Componentes
1	 Cepillo de suaves (gris)
2	 Cepillo de medias (rojo)
3	 Cepillo de duras (negro)
4	 Cabeza de potencia
5	 Conector de cepillo
6	 Flecha de bloqueo/desbloqueo del cepillo

Attaching Brush

	� CAUTION: After installing a brush, ensure it is properly 
seated and restrained to prevent the brush from falling off by 
pulling the brush gently away from the power head   4 .

1.	 Slide the brush ( 1 ,  2 ,  3 ) onto the brush connector  5 .
2.	 Turn the brush clockwise to secure as shown by the brush 

lock/unlock arrow  6 .
3.	 To remove brush, turn the brush counterclockwise.

Fixation de la brosse

	� ATTENTION : après avoir installé une brosse, assurez-
vous qu’elle est bien en place et maintenue pour éviter 
qu’elle ne tombe, en tirant doucement sur la brosse pour 
l’éloigner du nettoyeur   4 .

1.	 Glissez la brosse ( 1 ,  2 ,  3 ) sur le connecteur de la brosse  5 .
2.	 Tournez la brosse dans le sens des aiguilles d’une montre 

pour la fixer, comme indiqué par la flèche de verrouillage/
déverrouillage de la brosse  6 .

3.	 Pour retirer la brosse, tournez-la dans le sens inverse des 
aiguilles d’une montre.

Conexión de cepillo

	� PRECAUCIÓN: Después de instalar un cepillo, asegúrese 
que esté correctamente asentado y sujeto para evitar que 
el cepillo se caiga; para ello, retire suavemente el cepillo 
de la cabeza de potencia   4 .

1.	 Deslice el cepillo ( 1 ,  2 ,  3 ) sobre el conector del cepillo  5 .
2.	 Gire el cepillo en el sentido de las manecillas del reloj 

para asegurarlo como lo muestra la flecha de bloqueo/
desbloqueo del cepillo  6 .

3.	 Para retirar el cepillo, gírelo en el sentido contrario a las 
manecillas del reloj.
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